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See the notice on TED website

278819-2026 - Konkursas
Belgija – Geležinkelio ir tramvajaus lokomotyvai, riedmenys ir jungiamosios dalys – Production 
et fourniture de bandages élastiques pour roues de tramways
OJ S 79/2026 23/04/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Opérateur de Transport de Wallonie
E. paštas: iam@letec.be
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Miesto geležinkelio, tramvajų, troleibusų ar autobusų 
paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Production et fourniture de bandages élastiques pour roues de tramways
Aprašymas: Le présent accord-cadre consiste en la production et fourniture de bandages 
élastiques pour roues de tramways.
Procedūros identifikatorius: 82b52095-30c6-4bfa-8053-d8ae36e7ad05
Vidaus identifikatorius: CH-TECH-2026-05
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34600000 Geležinkelio ir tramvajaus lokomotyvai, 
riedmenys ir jungiamosios dalys
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34900000 Įvairi transporto įranga ir atsarginės dalys, 34000000 
Transporto įranga ir pagalbiniai transportavimo gaminiai, 34940000 Geležinkelio įrenginiai, 
34324000 Ratai, dalys ir pagalbiniai reikmenys

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)

5. Pirkimo dalis

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/278819-2026
mailto:iam@letec.be
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5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: CH-TECH-2026-05 - 1
Aprašymas: Le présent accord-cadre consiste en la production et fourniture de bandages 
élastiques pour roues de tramways.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34000000 Transporto įranga ir pagalbiniai 
transportavimo gaminiai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 4

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/160d6d37-bf1a-46ca-a492-f5487652d975/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/160d6d37-bf1a-46ca-a492-
f5487652d975/forum

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/160d6d37-bf1a-46ca-a492-f5487652d975/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Finansinės garantijos aprašymas: Le cautionnement suivant est exigé : 5% du montant d’
attribution de chaque marché subséquent (hors TVA), arrondi à la dizaine supérieure. 
Précision : il ne sera pas exigé de cautionnement pour les marchés subséquents dont le 
montant de commande est inférieur à 50.000 €. Le cautionnement doit être constitué dans les 
30 jours de calendrier suivant le jour de la conclusion de chaque marché subséquent. La 
preuve de la constitution du cautionnement doit être envoyée au pouvoir adjudicateur via l’
adresse suivante :  Lorsque l'adjudicataire ne constitue pas support.budget-infra.dt@letec.be.
le cautionnement dans les délais prévus, les dispositions prévues à l'article 29 de l'arrêté royal 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/160d6d37-bf1a-46ca-a492-f5487652d975/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/160d6d37-bf1a-46ca-a492-f5487652d975/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/160d6d37-bf1a-46ca-a492-f5487652d975/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/160d6d37-bf1a-46ca-a492-f5487652d975/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/160d6d37-bf1a-46ca-a492-f5487652d975/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/160d6d37-bf1a-46ca-a492-f5487652d975/general
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du 14 janvier 2013 pourront être appliquées. La justification, signée par le déposant, indique le 
bénéficiaire du cautionnement, son affectation (indication de l’objet du marché et de la 
référence du cahier spécial des charges), ainsi que les nom, prénom et adresse complète de l’
adjudicataire. Libération du cautionnement : La demande de l’adjudicataire de procéder à la 
réception définitive pour chaque commande tient lieu de demande de libération du 
cautionnement.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 120 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Cfr CSC
Finansinės sąlygos: Cfr CSC

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Opérateur de Transport de Wallonie
Informacija apie peržiūros terminus: Tous les litiges relatifs à l’exécution de ce marché sont 
exclusivement tranchés par les tribunaux compétents de l’arrondissement judiciaire de Namur. 
La langue véhiculaire est le français et le droit belge est applicable. Le pouvoir adjudicateur n’
est en aucun cas responsable des dommages causés à des personnes ou à des biens qui 
sont la conséquence directe ou indirecte des activités nécessaires à l’exécution de ce marché. 
L’adjudicataire garantit le pouvoir adjudicateur contre toute action en dommages et intérêts 
par des tiers à cet égard.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Opérateur de Transport 
de Wallonie

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Opérateur de Transport de Wallonie
Registracijos numeris: 0242069339_615
Pašto adresas: avenue du Gouverneur Bovesse 96
Miestas: Jambes
Pašto kodas: 5100
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
E. paštas: iam@letec.be
Telefono numeris: +32 81322711
Interneto adresas: https://www.letec.be/
Pirkėjo profilis: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=615&includeOrganisationChildren=true
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

mailto:iam@letec.be
https://www.letec.be/
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=615&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=615&includeOrganisationChildren=true
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Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: SPF Stratégie et Appui
Registracijos numeris: BE001
Pašto adresas: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Miestas: Bruxelles
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Šalis: Belgija
E. paštas: revise@publicprocurement.be
Telefono numeris: +32 2 740 80 00
Interneto adresas: https://bosa.belgium.be
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
f64a2360-7592-411a-b520-2036c3b1f0c4-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a453d876-29ed-485c-a5b2-d02b2cf50523  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 21/04/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 21/04/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų 
Europos laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 278819-2026
OL S numeris: 79/2026
Paskelbimo data: 23/04/2026
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